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Jegyzetek

1. A magyarok 9. szazadi széllasteriiletének meghatarozasara a konsztantinoszi DAI és a
Dzsajhani-hagyomany alapjan tehetiink kisérletet. A kutatasban tobb elképzelés is
sziiletett. A DAI 38. fejezete alapjan a Dnyeper és az Al-Duna kozti teriiletre
gondolhatunk. DAI 2003. 174-175.; HKIF 126.; a magyarok 9. szazadi
szallasteriileteire Osszefoglaloan vo. TOTH 2011. 35-52.; A Dzsajhani-hagyomanyt
képviseld Ibn Ruszta szerint a magyaroknak két folydja van, melyek a Rum-tengerbe
(Fekete-tenger) omlenek. HKIF 33.; KMoskoO 1997. 208.; ZIMONY!1 2005. 35.; Gardizi
a két folyot Atilnak és Duba-nak nevezi. HKIF 36-37.; ZIMONYI 2005. 37.; A Duna és
az Atil folyokkal szokas ezeket azonositani. Az Atil név tovabbi nehézséget jelent,
mivel a Dont és a Volgat is jelolheti. A muszlim forrdsok alapjan az Atil alatt a Don
folyot szoktak érteni, mivel a kettd koziil csak ez folyik a Fekete-tengerbe. Igy a 9.
szazadi magyarokat az Al-Duna és a Don kozott kell keresniink. POLGAR 2001. 115.;
TOTH 2011. 46.; Ettdl eltérd véleményt fogalmazott meg Vékony Gébor, aki szerint az
Atelkuzu nevll szallasteriilet nem értelmezhetd Etelkozként, vagyis két folyd kozotti
teriiletként. Az Atel nyilvan az Atillal azonos, azonban a Kuzu nem lehet koz, hanem
az Atil egy masik neve. Ennek az Atilnak pedig a Volganak kell lennie, mivel a
muszlim forrdsok szerint a magyarok hatdra koziil az elsd a besenydk és a bolgar
,» skl”-ek kozott kezdédik. Ekkor pedig a beseny6k még a Volgatol keletre laktak, az
,, skl”-ek pedig a Volgai Bolgaria teriiletén éltek. A magyarok keleti hatara ezek
alapjan az Emba foly6 és a Volga konyok kozott lehetett a 870-880-as években. A
DALI 38. fejezetében emlitett Atelkuzu-t a 40. fejezetben szerepld ,,Etel kai Kuzu”-ként
kell értelmezni, ami Vékony felfogasa szerint Volga menti szallasokra utal. Gardizinal
felbukkant a magyarok folydjaként az Atil mellett a dwb’ nevi folyd is. Ezt
hagyomanyosan a Dunéval szokas azonositani. Ezt megerdsiteni latszik a kazar-zsido
levelezésben megjelend rwn’ folyo is, amin tulra a kazarok tizték a dunai-bolgéarokat.
Omurtag uralkodasakor Okorsis kopan a Dnyeperbe fulladt, igy igen valosziniinek
latszik, hogy 815-831 kozott a dunai-bolgarok hatdra a Dnyepernél volt, és nem a
Dunanal. A Dnyeper=dwb’ azonositds nyelvészetileg is igazolhato. Tehat Vékony
radikélis hipotézise szerint Atelkuzu a Volga és a Dnyeper kozt fekiidhetett. VEKONY
1986. 47-50.

2. A tanulmanyban pontosan ez all: ,, 4 felek koziil az fizetett, akinek jobban érdekében
allt a béke fenntartdasa, vagy aki megnyerte a haborut.” Nyilvan csak forditasi hibarol
van sz6 és nem arr6l, hogy a gydztes fizet a vesztesnek évi adot. SZAHAROV 1986.
113.

3. A Kazar Birodalom a 9. szazad kozepén konfliktusba keveredett az arabokkal a
Kaukazus vidékén. Emellett a Birodalmat stlyos belsd valsadg is sujtotta, aminek
kivaltd oka vallasi eredetii lehetett. A kazarok ugyanis zsoldosként muzulman
hvarezmieket alkalmaztak, és ez a zsoldosok muszlim vezetdik, valamint a zsido
vallast kazar vezetés bizonyos csoportjai kozott fesziiltségeket gerjeszthetett. Erre
utalhat 300 muszlim csalad elkoltozése Kazariabol 854/855-ben és Biborbansziiletett
Konstantin tudositasa a kavarok (kabarok) kazaroktol torténd elszakadasarol és
magyarokhoz csatlakozasarol (DAI 39. fejezete). Az mindenesetre bizonyos, hogy a
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kavarok 881 el6tt mar elszakadtak, mivel ekkor a magyarokkal egyiitt hadakoztak
nyugaton, Ostmark (a mai Ausztria) teriiletén. A kazarok katonai erejét nagyrészt
muzulmanok adtdk, és Oket egy megallapodas értelmében nem alkalmaztak
muzulmanok ellen. Ha a kabarok kivalasat 6sszekapcsoljuk a vallasi fesziiltségbdl
fakado belviszallyal, akkor az arra enged kovetkeztetni, hogy maguk a kavarok is
muzulmanok lehettek. fgy katonai megfontolasok miatt nyilvan nem a Birodalom déli
hatarvidékei mellett allomasoztak, hanem a nyugatin-északnyugatin, ahonnan a
magyarokhoz torténd csatlakozas is lehetséges volt. Ezért Boba Imre a kavarok
Kazariabol valo kivalasat 854-re teszi. BosA 2005. 12-15.

Kiraly Péter gyiijtése alapjan: Annales Sancti Benigni Divionensis: ,,793 (791):
Karolus rex Ungrorum regnum vastat.”; Annales Gemmeticenses: ,,793: Karolus
Hungrorum regnum vastat.”; Annales Uticenses: ,,793: Karolus rex Hungarorum
regnum vastat.” KIRALY 2006. 153.

,,Panonia sic olim nominata, modo Hungaria ab Hunnis, Danis, illam usqve hodie
possidentibus, nominatur.” SRD |. 72.

Widukind: ,, Avares autem, ut quidam putant, reliquiae erant Hunorum. Huni egressi
sunt de Gothis...” KIRALY 2006. 203.; Gotifredi Viterbiensis: ,, ... Guisogothi, id est
Australes Gothi, habitabant in Galliis, Ostrogothi vero, id est Australes Gothi, ex
quibus Avares, id est Ungari Pannonii...” KIRALY 2006. 146.

Theodoricus a Tore/Porir latinositott valtozata. Trondheimben volt szerzetes ¢és
Franciaorszadgban tanult. Miive 1177-1187 kozott, mas vélemény szerint 1177-1178-
ban késziilt el. A kronika Széphaji Harald kirdly koratol Sigurd Jorsalfar uralkodésaig
beszéli el Norvégia torténetét. POSAN 2012. 131-132. THEODORICUS Xiii.

,,Pannonia vero ex eo tempore nominata est Hungaria, quo eam quodammodo vi
extorserunt Huni a Constantinopolitano Imperatore, qui, ut cessarent a rapinis et
vastatione regni sui, invitus licet, tradidit eis provinciam, translatis aliis prioribus
habitatoribus. Isti Huni, ut scribit Jornandes in historia sua, erumpentes de Mceotidis
paludibus, ubi eos fertur inclusisse Alexander Magnus filius Philippi, gens semifera et
a Deo alienissima, forma etiam turpissima: Nam in capite pro oculis quasi bina
foramina habebant veluti nigerrima pice infusa, statimque puerulis secabantur gence,
ut cum lacte matris discerent et vulnera pati. Hi ergo, reperto aditu per transitum
cujusdam cervee, expanderunt se super faciem universc terre more locustarum, cum
Rege suo Attila.” SRD V. 326.

., Theodoricus’s remarks here, however, sound like a confused reminiscence of
Jordanes on the reception of the Vandals into Pannonia by Constantine.”
THEODORICUS 81.

Veszprémy Laszlo és Csakvary Orsolya szerint a Fekete-tenger ,,fekete” jelzdje egy
irani ,,s0tét szinl” jelentéssel bird szobol szarmazhat, €s ebbdl ered a tenger gordg
elnevezése, a Pontus Axeinos. A torok nyelvet besz€éld népeknél a 13. szazadtol
mutathato ki a tenger fekete megnevezése, a Kara Deniz. Ez szinte minden nyelvben
kiszoritotta az 6- és kozépkori alakokat, példaul a Nagyobb Tengert (Mare majus,
Marmaiour). A torok népek névadasaban a fekete ,.észak™ jelentésben allhatott (a
voros=dél, nyugat=fehér, kelet=sarga/zold). A szerzOparos ebbdl azt feltételezi, hogy a
»fekete” névalak a Kozel-Keleten a 13. szazadot megeldzden is hasznalatban lehetett,



bar ezt irdsos forras nem tamasztja ala. Ez a névadas bizanci teriileten is 1étezhetett,
ahol a torok nyelvli teriiletekrdl érkezd személyek tavolabbi (Magyarorszag ¢€s
Skandinavia) teriiletekre is tovabbithattak. A magyar kronikakba Vaczy Péter szerint a
kun—-magyar érintkezésekkel keriilhetett bele a fekete név. A skandinav forrasokba
pedig a bizanci-varég kapcsolatokon keresztiill még a 10. szdzadban. CSAKVARY—
VESZPREMY 2010. 339-342.

Holler Laszl6 filologiai érvek alapjan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az Anonymus
munkdajaban szerepld két ,,fekete tenger” valdjaban nem a Fekete-tengert jeldlte. A
geszta 44. fejezetében, ahol Arpad megengedi a Gordgorszag elleni hadjaratot, nem az
’ad nigrum mare’, hanem az ’ad agaum mare’ allhatott, és a szovegben olvashat6 alak
masolasi hiba kovetkezménye. Az ’ad nigrum pontum’ esetében, amely Szkitia
leirdsdban szerepel, Holler felvonultatja az anonymusi részlet forrasaul szolgalod
mondatot. Ez esetben a latere—ater szovegromlas még Anonymus eldtt kovetkezett
be, és Holler szerint a Névtelen cserélte fel a *fekete’ jelentésii ater-t a szinonimajaval,
a niger-rel. Tehat, amikor Anonymus leirta az ’ad nigrum pontum’ kifejezést, akkor
nem a Fekete-tengert értette alatta, mivel nala — Holler véleménye alapjan — az ’ad
nigrum pontum’ északrol hatarolja Szkitiat.

Holler kétségbe vonta a Fekete-tenger legkorabbi eldforduldsdnak tekintett 1265.
junius 18-1 szerzddés-tervezetben talalhatdo Mauritalassae vagy ’mari nigro’ nevek
Fekete-tenger jelentését. A szerzodés-tervezet a velencei kereskeddket részesitette
volna elényben kereskedelmi telepek létesitésében. Azzal érvel, hogy a Fekete-
tengertol kiilonbozo esetekben mindig pontosan megnevezett varosokrol van sz6, mig
a Fekete-tenger kapcsan semmi konkrétum nincs. A pontosan megemlitett varosok
pedig mind a Foldkozi-tenger vidékére esnek. A velenceiek szohasznélata sem
megfeleld szerinte, ugyanis a Nagy-tenger elnevezést hasznaljak, ami ugyebar nem
"fekete”. Tovabbi érv, hogy sem a gorog, sem a latin, sem az arab irodalomban nem
talalhaté meg ekkor a Pontus Euxinus-ra ’a fekete’ jelzd, hanem csak joval késébb. A
szerzO véleménye szerint lehetséges, hogy a skandinav forrdsokban taldlhaté Svartahaf
(fekete tenger) csupan a Pontus Euxinus-ra hasznalt sajat elnevezés, amelynek nincs
semmi koze a Fekete-tenger névhez. HOLLER 2014. 56-62., 64—65.

Holler véleményem szerint téved, amikor azt allitja, hogy Csékvary és Veszprémy a
Thanais emlitése miatt gondolhatja azt, hogy a Svartahaf a Fekete-tengert jeloli.
Abban igaza van, hogy a Swithiod-ot Svédorszag megnevezésére hasznaltak, de nem
kizar6lagosan. Theodoricus monachus Saint-Victor-i Hugora hivatkozva azt irja:
., Northmanni, inquit, de Scythia inferiori, illam procul dubio volens intelligi
superiorem, quam nos Suethiam appellamus...” SRD V. 312. Tovabba a
LFragmentum Vetus Islandicum” szerint: ,,/n Europa ad orientem sita est Scythia,
gvam Suithiod magnum vocamus.” SRD |. 35.

Osman Karatay a Fekete-tenger névalakot joval korabbrol szarmaztatja, mint ahogy az
irdsos forrasokban megjelenik. Dolgozatdban fontos szerepe van a torok ’qara’ szo
értelmezésének. Igen alaposan végigjarva a témat arra az eredményre jutott, hogy a
’qara’ mind ’fekete’, mind ’nagy’ jelentésben allott. Kimutatta, hogy a névtelen
kazariai zsid6 levelében talalhato ’Nagy-tenger’ a Fekete-tengerrel azonos. Ez az
elnevezés pedig tovabbélt és ezt a hagyomany Orizték meg a Fekete-tenger partjanal
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hanem a volgai bolgaroktdl, akiket ’nagynak’ és ’feketének’ is neveztek. Ezt az
elnevezést tanultak el a magyarok és a varégok. Tehat mind a magyaroknal, mind a
skandinavoknal kozds az elnevezés gyokere. KARATAY 2011. 1-11.

,,Ungarica gens validissima quondam et in armis strennua, ipsi etiam Romano
imperio formidolosa. Nam post Hunorum atque Danorum strages tercia Ungarorum
desevit irruptio, omnia finitima regna vastans atque collidens.” HELMOLD 14.

., Quid logquar de barbaris Ungrorum sive Danorum, item Sclavorum aut certe
Nortmannorum gentibus, quas imperator saepius consilio domuerat quam bello?”
ADAM 133.

A koltészet a skandinav kultira mindennapos része volt. A kolteményeket a szkaldok
szerezték, illetve adtak eld. Igen megbecsiilt személyeknek szamitottak és tobbnyire a
kiraly vagy a jarl kiséretének tagjai voltak. Feladatuk, hogy dics6itsék azt a személyt,
aki mellett éltek és megorokitsék tetteit. A viking kori skandinav koltészetet atorokités
¢s tartalom szempontjabol harom kategdridra oszthatjuk: runaversek, Edda-
koltemények és szkaldversek, de ezek kozott nem volt szigori megkiilonboztetés. A
szkaldkoltészet kortars eseményeket dicséit. ROESDAHL 2007. 229-237.

A korai kis volumenii akciok vezérei nem feltétleniil voltak egy-egy torzs vezetdi,
hanem csupan kisebb 1étszamt fegyveres felett parancsnokoltak. A german népeknél
mar néhany f6 is jelenthetett sereget. A bajoroknal 42, az angolszaszoknal 35, de a
langobardoknal és a danoknal akar mar 4-5 f6 is ,,seregnek” szamitott. A hatalom
egyik tdmasza a fegyveres kiséret volt, mind a nemzetségfok, mind a kiralyok
szdmara, amelynek tagjait adomanyokkal lehetett lekotelezni. A bokezliség az
elokelok egyik elvart tulajdonsaga volt. Az adomany a megadomanyozottat a kor
szokdsa szerint akar egy élethosszig tartd hiiségre kotelezhette. A szétoszthatd javakat
pedig rablohadjaratokban lehetett a legkonnyebben megszerezni. POSAN 2012. 12., 15.
843-ban Nantes kifosztdsa utan a danok nem hajoztak haza, hanem megerdsitett
tdmaszpontot hoztak létre a Loire torkolatanal fekvé Noirmontier szigetén, ahonnan
859-ben az Ibériai-félzsiget felé indultak és csak két év mulva tértek haza. 850-ben a
Rorik vezette danok a Temze torkolataban talalhato Thanet szigetén teleltek at, miutan
kifosztottdk Canterburyt és Londont. POSAN 2012, 16.

A ,kalandozds” elnevezés helyességét komoly kritika érte. Ez, a magyar
tudomanyossagban meggyokeresedett név ugyanis a 19. szdzad terméke és az akkori
felfogast tlikrozi a 9-10. szdzadi magyar katonai akciokkal kapcsolatban. Az elnevezés
erosen félrevezetd, mivel azt sugallja, hogy ezeket a tdmadéasokat egyfajta virtusbol
inditottak és nélkiiloz barmiféle tudatos tervezest.

Erdekes magyarazattal szolgal a tamadasok okara a magyar kronikashagyomaény.
Amikor a vesztes augsburgi csata utan Konrad csaszar megkérdezte Lél €s Bulcsu
kapitanyokat, hogy miért ennyire kegyetlenek a keresztényekkel, ezt mondtak: ,, Mi a
magassagos Isten bosszuja vagyunk, 6 kiildott benniinket, hogy az ostorotok legyiink, s
akkor ejtetek foglhul és 6ltok meg benniinket, amikor folhagyunk iildozésetekkel.”
KEPES KRONIKA 38.

Kézai torténetétdl csak bizonyos részletekben mutatkozik eltérés a Képes Kronikaban.
Itt Botond, amikor odalép a géroghdz, azt mondja, hogy: ,, En Botond vagyok, igazi
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magyar, a legaprobb termetii a magyarok kozott. Végy magad mellé két gorogot, hogy
az egyik az eltavozo lelkedet szolgalja, a masik meg eltemesse holttestedet, mert
egészen biztos, hogy a gorog csaszart adofizetojévé teszem a népemnek.” E verzio
szerint a magyar sereg vezére Apor volt, aki megparancsolta Botondnak, hogy mutassa
meg erejét a varos kapujan. ,, Az pedig odamenve a kapuhoz, a hagyomany szerint
akkorat sujtott ra, és akkora rést nyitott a kapun, hogy egy otéves gyerek azon a
nyilason at kényelmesen ki-be jarhatott.” Tovabbi kiilonbség, hogy a Képes Kronika
szerint a magyarok Taksony fejedelem idejéig vezettek hadjaratokat. KEPES KRONIKA
39-40.

Mint irja, a kronikdk Botondja a Kelethez és a Balkanhoz, Anonymusé pedig a
Nyugathoz kothetd. Toth szerint a Kolpény név a besenyd Kiilpej torzs nevével
azonos. Mivel pedig Anonymus szerint Tas és Kolpény egymas mellett kaptak
birtokot, igy Toth azt feltételezi, hogy a Kiilpej torzs valamikor a besenyd
betelepiilések idején, Tas leszarmazottjainak szomszédsagaban kapott lakohelyet, igy
kialakulhatott bizonyos vérségi kapcsolat a Botond-nem ¢és Tas ivadékai kozott.
Botond neve — Téth szerint — a torok ,,butan”, vagyis ,,iitni” igével all 6sszefiiggésben.
Ugyanis a buzogany megnevezése torokiil but, buta, bud, buda, és ezt vette at a
magyarsag bot formaban. Ez nem honfoglalds kori fejlemény, mivel a kor magyar
harcosa legjobb tudomdasunk szerint ilyen fegyvert nem hordott, viszont a kaputorés
esetében csakis buzoganyra gondolhatunk. TOTH 1988. 467—483.

A csomak, a csomasz és a csokmany szavunk besenyd eredetii. Eredetileg fegyverként
hasznalt harci bot jelentéssel birtak. A szd jelentése szempontjabdl fontos
megjegyezni, hogy mig a torokségben fegyvert jelentenek, addig a magyarban
szerszamot. A magyar nyelvnek is megvolt a maga szava a buzoganyra, ez volt a
,bot”. Ebbdl kovetkezik, hogy a honfoglalok mar hasznalhattak ilyen fegyvert, bar egy
csontbol késziilt, tgynevezett ostorbuzoganyon kiviil nem rendelkeziink a korbdl egy
példannyal sem. TATAR 2004. 168., 172.; A helyzet nagyon hasonld a honfoglalés kori
landzsak problémajahoz. Habar ennek a fegyvernek a kiilonboz6 valtozatait
viszonylag gyakran emlitik a forrasok, mégis igen ritkdnak szamitanak a
temetkezésekben. Ezt Kovacs azzal magyarazza, hogy az elhunyt harcos sirjat
jelolhették a zaszlos landzsdjaval. A hajitodardanak (pilum) pedig eddig nem talaltdk
régészeti nyomat, annak ellenére, hogy Ekkehard megemliti kronikéjdban. KOVACS
1996. 97-98.; Hidan Csaba Laszl6 szerint az avarok és magyarok azért nem
hasznéltak buzoganyt, mivel a VI-X. szdzad kozott a steppei népek leginkabb
pikkelyes pancélt hordtak, ami ellen a buzogany kevésbé hatékony. Ez ellen egy olyan
fegyver hatdsos, ami {it és szur is egyszerre €s az iités erejét kis helyen dsszpontositja.
Erre pedig a fokos igen alkalmas. Az avar és magyar sirokban nagy szamban talalunk
kiilonbozo tipust iité-vagofegyvereket, amelyek egyik felén vagoél, a masikon pedig
megnyult hegyesedod és gombolyded fok van. HIDAN 2004. 3.

Habar Kézainal hasadékrol (fissura) olvashatunk, ami szdrmazhat bardtél vagy kardtol
is, addig a Képes Kronikaban mar rést (foramen), amit csakis buzogény okozhatott.
Annak ellenére, hogy minden szovegvaltozatban bard (dolabrum) szerepel.
Véleményem szerint a kapun ejtett sériilés jellegére hasznalt sz6 nem alkalmas a
hasznalt fegyver fajtajanak pontos meghatarozasara. Egyrészt azért, mert kétféle szot
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is hasznalnak erre a forrasok, és onkényesen nem lehet azt allitani, hogy melyik sz6
allhatott eredetileg az elbeszélésben. Masrészt kronikdsaink szamara teljesen mindegy
lehetett, hogy éppen hasadékrdl vagy résrdl irnak, mivel nem ez volt a lényeg, hanem
Botond elképesztd erejének szemléltetése. Erre pedig mindkét szod tokéletesen
alkalmas volt. Ezt szolgalta a Kézainal olvashatdo megjegyzés is, miszerint még egy Ot
éves gyermek is atfért rajta. Téth Anonymus Botondjanak eredetét nyugati hatasban
keresi. Mar Marczali Henrik is felvetette, hogy P. mester Potho comesrél mintazhatta
Botond alakjat, akit a forrasok hozza hasonld hdsként mutatnak be, és Potho neve
Osszecseng Botonddal. Ezt a hagyomanyt a Pothotdl szarmazé Gyor-nemzetség
tarthatta fenn, amely besenyd kapcsolatokkal is birt. Ennek tudatdban Anonymus
lehetett az, aki a GyOr-nemzetség hagyomanyat Osszekapcsolta a népi emlékezet
Botondjaval. TOTH 1988. 468-470., 473-476.; Ezt cafolta meg Simon V. Péter, aki
bebizonyitotta, hogy a német forrasokban eldforduld Pothénak semmi koze sincs a
GyOr nemzetséghez. SIMON 1978. 285-286.

A birkdzas motivum kapcsolatot mutat a Szent Laszlo legendéaval. Itt Laszlo herceg
nem lovagi mdédon viv, hanem birko6zik a kunnal. Korabban azt hitték azért, mert a két
hés sebezhetetlen. Péri Benedek az azeri Koroglu desztan alapjan rdmutatott, a két
host csak addig nem fogja a fegyver, ameddig a birkdzasban alul nem marad. Laszl6 is
csak azutdn tudja lefejezni a kun, miutan a foldre keriil. A birkdzas nem az ellenség
megOlését szolgalja, az csak akkor torténik meg, ha a féhdsnek egy nem hétkoznapi
kiildetés teljesitéséhez kell legydznie ellenfelét. Csak akkor keriil sor a birkdzasra a
magyar népmesékben és a Koroglu desztinban, ha nem egyszerlien az ellenfél
elpusztitasa a tét, hanem valami magasabb rendii cél elérése, amely az ellenfél
legy6zésén keresztiil lehetséges. PERI 2008. 296-302.; Mit is mond Botond a
gorognek? ,, Végy magad mellé két gorogot, hogy az egyik az eltavozo lelkedet
szolgdlja, a masik meg eltemesse holttestedet, mert egészen biztos, hogy a gorog
csaszart adofizetojeve teszem a népemnek.” KEPES KRONIKA 39.

Valoban volt Konstantinapolynak Aranykapuja. Kardamos bolgar fejedelem 791-ben
azt lizente VI. Konstantin csaszarnak. hogy ,,vagy megfizeted mire szerzodtél, vagy
elmegyek az Aranykapuig”. Krum bolgar kidn 813-ban koriilzarta a varost és
felszolitotta a csaszart, hogy a landzsajat beszirhassa az Aranykapuba. Kijev
Aranykapujat 1018-ban Boleszlav lengyel fejedelem hasitottd 4t kardjaval, miutan
nem kapta meg Jaroszlav kijevi nagyfejedelem lanyanak a kezét. MARCZALI 1916. 92—
95. Tovabbi adalékul szolgalhat a PVL beszamoldja Oleg kijevi nagyfejedelemrdl, aki
miutan békét kotott a csadszarral: ,, ... raakasztotta pajzsat a [varos]kapura, hogy
Jjelezze a gyozelmeét, és elvonult Cargrad alol.” SzvAx 2009. 225.

Nikulas Bergsson az Izlandon talalhaté Thingeyrar-i bencés monostor apatja volt, aki
1150-ben elzarandokolt Roméba, Jeruzsalembe és Konstantinapolyba, utjarél pedig
leirast készitett. CIGGAAR 1996. 112.

LARTICLE 10. If a man pulls a man toward himself or pushes him, 3 grivna, but [the
offended man] has to bring two eyewitnesses; [however] in case he is a Varangian, or
a Kolbiag, an oath is to be taken.

ARTICLE 11. If a slave runs away from a Varangian or a Kolbiag and [the man who
conceals that slave] does not declare him for three days, and [the owner] discovers
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him on the third day, he [the owner] receives his slave back and 3 grivna for the
offense.” A bevett eljaras aloli mentesség azzal magyarazhato, hogy a varég, illetve a
kdlpény elnevezések idegen etnikumra utalnak, akiknek nem volt kozeli kapcsolata a
helyi lakossaggal, igy a szemtanukat is nehéz lett volna el6teremteniiik. Vernadsky
szerint a kdvetkezo cikkelyben, a varég €s a kolpény személy nem a szolga ura, hanem
annak védelmezoje, tehat aki rejtegeti 6t. VERNADSKY 1947. 27-28.

Gyorfty vetette fel, hogy a magyar ,,kalandozd” hadjaratokban nem feltétleniil csak
magyarok harcolhattak, hanem részt vehettek benne a katonai segédnépek csapatai is.
GYORFFY 1977. 144-145.; Erre utalhat a Salzburgi évkonyv 881-es adata a
magyarokkal egyiitt harcolé kabarokrél. HKIF 209.

A Nibelung-ének szinte pipogya Attila jellemét Homan Balint, Géza fejedelemmel
azonositja. Simon szerint Géza fejedelem, a Hartvik-féle Istvan legenda, Salamon
kirdly ¢s 1II. Béla szolgaltathatta a mintat a gyengekezli hun uralkodo
megteremtéséhez. SIMON 1978. 309-314.; HOMAN 1923. 65-69.

Magyar ¢és skandinav harcosok kiilf6ldon is szolgéltak egyiitt. Bizonyiték erre az
Annales Barenses 1027. évi bejegyzése, amely a II. Basileios csdszar halalat megel6z6
események elbeszélésével kezdddik. Az évkonyv szerint a Dél-Italidba kiildott bizanci
seregben tobbek kozott ruszok (Russorum), normannok (Guandalorum) és magyarok
(Turcorum) szolgaltak. OLAJOS 2012. 189.

Skandinav forrasbol tudjuk, hogy a bizanci csaszar az 1190-es években azért kiildott
kovetséget Daniaba, Svédorszagba és Norvégiaba, hogy zsoldosokat toborozzanak
szamara. CIGGAAR 1996. 105.

A Gronlandi saga drizte meg a Leif Eiriksson-féle utazas torténetét, amely Olaf
Tryggvason nagy sagajanak részeként maradt rank. A Flateyarbokban taldlhato
torténetet Jon Thordarson izlandi pap irta le a XIV. szazad végén. A saga elsdsorban
Voros Erik csaladjaval foglalkozik, igy lehetséges, hogy zomében gronlandi
forrasokon alapul. INGSTAD 1972. 29.; Mas jellegli forrascsoportot jelentenek azok a
régi térképek, melyek a nyugati felfedezd utak emlékét Orizték meg. Bar ezek Tyrkir
szarmazasarol semmi informacioval sem szolgdlnak, de még igy is van magyar
vonatkozasuk. Egyet koziilik ugyanis Magyarorszagon talaltak 1945-ben. A 2.
vilaghdbort végén a németek az esztergomi hercegprimaési palotdban rendezték be
féhadiszallasukat. A harcok utan annak udvaran talaltdk meg a térképet a szétszort
régiségek kozott. A Skalholt-térképet Sigurd Stéfansson rajzolta 1590 tajan, ami nem
maradt rank, csak a Thord Thorlaksson pilispok altal rajzolt masolata 1670-bdl.
Lehetséges, hogy ezeket régi foldrajzi hagyoméanyok alapjan rajzoltdk. Hans Poulsen
Resen 1605-ben késziilt térképe rokon vonasokat mutat a Skalholt-térképpel, de
biztosan nem annak a mésolata, mivel a latin nyelvii szovege leirja, hogy tobb szaz
éves térképen alapul. Az viszont valoszinli, hogy mindkét térkép kozos forrasra
vezethetd vissza. INGSTAD 1972, 90-92.; A térképet rongybol késziilt régi papirra
rajzoltak barna tintdval, amely a 16. és 17. szdzadban altalanosan elterjedt volt. A
térkép egyéb diszitései, mint példaul halélfej, vitorlashajo, agyu, utdlagos
kiegészitésnek latszanak. Az 1599-es készitési datum hiteles lehet. A térkép
érdekessége, hogy rovasirassal irt szoveg is talalhaté rajta. INGSTAD 1972. 93.
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A kiilonboz6 forditdsokat nem megjelenésiik sorrendjében targyalom. Magyar nyelven
is megjelent a torténet DOmotor Tekla German, kelta regék és monddk cimi
konyvében. Ezt olvashatjuk benne: ,, Egy nyadri estén tortént, hogy hianyzott valaki a
csapatbol: ez pedig egy Tirker nevii, német szarmazasu férfi volt... Alig mentek
azonban egy darabon, amikor szembetalalkoztak Tirkerrel. Leif nagy orémmel
tidvozélte, de csodalkozott, hogy Tirker milyen kiilonésen viselkedik. Nem norvégul
§z0lt hozzdjuk, hanem anyanyelvén, németiil... Egy idé mulva azonban magahoz tért,
és akkor mar norvégiil beszélt.” DOMOTOR 1976. 64.; Helge Ingstad Vikingek az
Ujvilagban cimii munkajanak magyar forditasaban ez all: ,, Volt veliik egy déli ember
is, bizonyos Tyrkir nevezetii... Egyik este kideriilt, hogy hianyzik egy emberiik,
mégpedig Tyrkir, a délvidéki... Tyrkir elobb hosszasan beszélt németiil, forgatta a
szemét, és grimaszokat vagott. A tobbiek nem értették, mint mond. Egy ido utan
azonban normann nyelven szolalt meg.” INGSTAD 1972. 40., 42.; A kovetkezo részlet
Magnus Magnusson ¢és Hermann Palsson forditdsabol szdrmazik: ,, Among them was a
Southerner called Tyrkir... One evening news came that someone was missing: it was
Tyrkir the Southerner... At first Tyrkir spoke for a long time in German... After a
while he spoke in Icelandic.” MAGNUSSON-PALSSON 1973. 55., 57.; Samuel Laing
1844-ben adta ki haromkdotetes Heimskringla forditasat, amelynek harmadik kotetében
foglal helyet Leif utazasa. ,, There was a man from the South country called Tyrker
with the expedition... It happened one evening that a man of the party was missing;
and it was the South-country man, Tyrker... He spoke at first long Turkish... After a
while and some delay, he said in Norse.” LAING 1844. 347-349.; A Flateyjarbok
minket érdekld részletének 1906-os haromnyelvii (izlandi, dan, angol) kiad4sadban a
kovetkezOk taldlhatdak. ,, There was a southern man with them, who Tyrker was
called... One evening came the tiding, that a man was wanted of their troup, and that
was Tyrker, the southern man... He spoke then first a long time in his southern
tongue... he spoke then in northern language after a while...” FLATEY BOOK 1906.
37., 43.; A sagat eldszor Johann Peringskiold adta ki 1697-ben izlandi, latin és dan
nyelven. A latin forditas a kovetkezd: ,, Horum etiam sodalitati se adjunxerat Turkerus
ex australi regione oriundus... Forte vespera quadam, sociorum unus Turkerus ex
comitatu amissus desiderabatur. ... 1bi vero Turkerus distortis oculis, contractisque
rugis, primum Teutonico fermone, loquutus est. Quee cum ipsis ignota videretur
loquela, Norvegica lingua sensus suos exprimere conatus est.” Az izlandi verzidban a
»dudur madur”, mig a danban is déli emberrdl esik sz6. PERINGSKIOLD 1697. 330.,
332-333.; Végil alljon itt az izlandi szoveg: ,, Par uar sudr madr ceinn j ferd, er
Tyrker het... Acein hueriu kuellde bar pat til tidenda, at mannz uar vant af lide peirra,
ok var pat Tyrker sudr madr... Han talade pa fyst leinge a pyrsku ok skaut marga
uega augunum ok gretti sig, en peir skildu ceigi huat er han sagde; han meellti pa a
norrceenu er stund leid, ... ,, FLATEY BOOK 1906. 35., 41.

,, Thyrsko the language, and the man’s name Tyrker, must mean that the man and the
language were Turkish; that is, Hungarian, or from Constantinople. The Teutonic or
German could not have been a foreign and unknown language; and would have been
called Saxon (Saxneskr), not Thyrskr. The communications with Constantinople
through the Northmen in the Veeringers’ corps, would make it as likely that a native of
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those eastern countries should be in Greenland, as that a native of the south of
Germany should be there.” LAING 1844. 349.

,Incertus sum, qvomodo illud: a Thyrsku, latine reddam, lingvane Theutonica, an
Turcica? Turcas certe majores nostri dixere Tyrkir; nomen Tyrker, qvod hic ut
proprium occurrit, nihil aliud forte est, gvam Turca: Constantinopoli, enim, ubi
nostrarum regionum homines jam tum freqventes versabantur, freqvent erat, Ungaros
vocare Turcas, qvo nomine Byzantini eos dicunt scriptores; et in Ungaria, inde usque
ab Imperatoris Probi temporibus, vites fuere atque vincee. ” SCHONING 1777. 310.
,,Die meisten Handschriften haben a pyrsko, eine d pysko, nach der ersten lesart
wiirde es heissen, auf Tiirkisch, nach der andern, auf Deutsch. Sdmmtliche
Uebersetzer, mit Ausnahme des neuen schwedischen, haben das letztere; doch erkldrt
sich schon Schéning in der Anmerkung fiir das erstere, wofiir vielleicht auch der
Name Tyrker spricht. Er mochte aus Konstantinopel, vielleicht auch aus Ungarn senn;
die byzantinischen Schriftsteller nennen die Ungarn auch Tiirken.” GOTTLIEB
MOHNIKE 1837. 290.

,,Haec vero sententia minus probabilis est, primo quod Tyrker appellatur Sudrmadr,
quod de Germanis dici, supra demonstravimus; deinde quod adjectivum pyrskr, forma
contracta pro pydverskr, etiam aliis locis Germanum significat...” RAFN 1837. 35.
Oészaki nyelven: ,, Upphaf allra frafagna i Norreenni tungu peirri er fanindi fylgia,
hofz, pa er Tyrkir ok Afia menn bygdu nordrit.” Latinul: ,, Origines omnium
historiarum in lingva septentrionali earum, qvee veritatem seqvuntur, incipiunt, cum
Turcce et Asiani aqvilonem inhabitabant.” SRD 1. 34.

., Magnus fluvius Danubius inter Saxlandiam et Greeciam currit. Thracia eadem est ac
Greecia. Eam primus incoluit Tiras filius Japheti filii Noce. Ab illo gens ea descendit,
qvee Turcarum nomine venit. Penes Thraciam jacent Ungaria et Bulgaria.” SRD II.
36.

Kiilondsen igaz ez Daniara, ahol a frank nyomdas mar a 9. szdzadban erdteljesen jelen
volt. A dan tronharcok soran Harald Klak Jdmbor Lajos csdszartdl vart segitséget, igy
826-ban csaladjaval és 400 fonyi fegyveres kiséretével egyiitt felvette a
kereszténységet. POSAN 2012. 14-15.; Dania egyesitése Hardeknut és Oreg Gorm
észak-jiitlandi kiralyok alatt kezd6dott. Oreg Gorm, hogy békés szandékat kifejezze 1.
Henrik német kirdly felé, beengedte a keresztény hittéritdket, bar 6 maga pogany
maradt. Fiat, Kékfogu Haraldot (945-986) tartjak a dan egység megteremtéjének, aki
a kereszténység kérdésében apja politikajat kovette, tehat tdmogatta terjesztését, de 6
mar nem maradhatott pogany, féleg nem I. Otté birodalmanak nyoméasa alatt. EQy
Poppo nevli pap lesz az, aki tettével meggy6zi Haraldot arr6l, hogy a germén
isteneknél 1étezik erésebb, hatalmasabb Isten, mégpedig Krisztus. POSAN 2012. 85.;
Widukind kronikaja szerint a danok a keresztény voltak, de a régi isteneket is
tiszteltek és ugy gondoltak, hogy Krisztusnal vannak nagyobb istenek is. Egy Poppo
nevill pap ezzel szemben azt bizonygatta, hogy az egy igaz Isten az Atya egysziilott
fidval, Jézus Krisztussal és a Szentlélekkel egyiitt. Ekkor Harald kirdly megkérdezte
t6le, hogy hajlando lenne-e ezt tettel is bizonyitani. Miutan Poppo beleegyezett, a
kirdly megparancsolta neki, hogy egy izzésig hevitett vaskoloncot vigyen a vallan. A
pap pedig sériilés nélkiil megtette. Ennek hatdsara Harald megtért és alattvaloinak
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elrendelte, hogy csak Krisztust tisztelhetik. WiDUKINDUS 2009. 100.; Hegyesszakalla
Sven (985-1014) a hamburg-brémai érsekhez lojalis dan pilispokok eliizésével probalta
a német befolyast csokkenteni és inkdbb Jiitland piispokét, Odinkart, és az angol
misszionariusokat tamogatta. Knut (1019-1035) inkabb Canterbury ala akarta helyezni
a dan egyhazat, de ez nem befolyésolta a II. Konraddal (1024-1039) kialakult jo
kapcsolatat. POSAN 2012. 22-23.,;

Norvégiat is a teriileti széttagoltsag jellemezte. Széphaju Harald (870?-936)
Hafrsfjordi gy6zelmével (872?) indult el Norvégia egyesitése. Harald szakitott az
addigi szokasjoggal, miszerint minden fiu kap az apai 6rokségbdl és megnevezte
utddjat, a késébbi Véresbardl Eriket (936-945). Ebbe persze testvérei nem nyugodtak
bele és a kirobbant harcbol I. J6 Hakon (945-960) keriilt ki gydztesen, aki
visszaallitotta a régi ,,j0” torvényeket. Hakon a danok elleni harcban esett el és zavaros
allapotok kovetkeztek Norvégidban, melynek kdvetkezményeként az orszag déli része
dan uralom ald kerilt. Olaf Tryggvason (995-1000) norvég kiraly viszont e déli
terliletek felett is uralkodni akart, de a svolderi tengeri csataban elesett. POSAN 2012.
98-101.; Norvégiat Olaf Tryggvason és Olaf Haraldsson (1015-1030) téritette meg
kegyetlen eszkozokkel. Izlandon 981-ben indult a térités Messzeutazé Thorvald
segitségével és 1000-ben mar hivatalos allamvallassa lett. BRONDSTED 1983. 274.;
Olaf, hogy bebiztositsa tronjat a danokkal szemben, igyekezett jo kapcsolatokat
kiépiteni a Német-Romai Birodalommal és keresztény téritket is kért, és késobb is
erdteljesen tamaszkodott az egyhazra. Keménykezii uralkoddsa miatt tronjat is
elvesztette Knuttal szemben és a Rusz teriiletére menekiilt Bolcs Jaroszlav kijevi
fejedelem udvaraba. Olaf trénjanak visszaszerzésére indult, de a stiklestadi csataban
¢életét vesztette. POSAN 2012. 102-103.;

Svédorszag némileg kildg a sorbol, aminek legfébb oka a fekvése volt. Teriiletén két
nagy torzs, a géta és svea éltek, melyek kiilonallo politikai-hatalmi tényezdk voltak.
Ennek a két torzsnek a harcosai jelentds szerepet jatszottak a Kijevi Rusz
megalakuldsaban. A torténettudomany Olaf Skotkonung (994—-1022) nevéhez koti a
svéd allam létrejottét. Apja. Gydzedelmes Erik svea kirdly megkeresztelkedése
segitette a két torzs kozeledését, mivel a 10. szdzad utolsé harmadéara a gotdk nagy
része mar keresztény volt. Olafra hatast gyakorolhatott a keresztény egyhaz szerepe a
norvég, a dan és a rusz fejedelmi hatalom megerdsitésében, igy beengedte orszadgaba
Krisztus kovetdit. Mindez nem el6zmény nélkiili. A korabbi uralkoddk a kereskeddk
odacsabitasa érdekében a kikotokben megtlrték a kereszténységet, de a belsd
teriiletekre mar nem engedték be Oket. A dan hatalommal szembeni szovetséges
keresése hatarozta meg kiilpolitikajat. Ennek keretében kozeledett a Kijevi Ruszhoz és
adta feleségiil lanyat, Ingigerdet, Vlagyimir fidhoz, Jaroszlavhoz. Bar nem tartozik
bele az altalunk vizsgalt idészakba, de érdemes megemliteni, hogy harom leanyuk
koziill az egyiket Arpad-hazi 1. Andras magyar kiralyhoz adtik feleségiil, igy fiuk,
Salamon, anyai 4gon Olaf Skotkonung svéd kirdly unokéja volt. POSAN 2012. 144—
147.

,, ... Haec, quae modo narrata sunt de christianitate annuntiata ab Olavo Tryggonis
filio in Russia, non sunt incredibilia, nam liber quidam praeclarus ac verax, qui
vocatur Imago mundi, narrat diserte hos populos, qui ita dicuntur: Rusci, Polavi,



Ungarii, christianizatos esse diebus Ottonis, qui tertius fuit imperator huius nominis.
Nonnulli libri narrant Ottonem imperatorem profectum esse cum exercitu suo in
terras orientales [Ballicas] et coegisse ibi longe lateque ad christianizandum, et cum
eo Olavum Tryggonis filium.” ODDR MONACHUS 392—-393.
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1. abra: "... a fekete ugrok vonultak Kijev mellett, aztan pedig Oleg alatt..."
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2. abra: "Hadba indult Oleg... Es megolték Askoldot és Dirt, és felvitték a hegyre és
eltemették Askoldot a hegyen, amelyet most Ugorskoje-nek neveznek..."
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3. abra "Vonultak az ugrok Kijev mellett a hegyen keresztiil, amelyet ma UgorskOJe -nek
neveznek...




4. abra: Kazarok és ruszok osszecsapasa, de a lovas felszerelése alapjan akar magyar is
lehetne
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6. abra: A Chludov psalterium illusztraciéja, 9. szazad kozepe
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8. abra: Varég testort abrazolo faragvany egy 10-11. szazadi
elefantcsont ladarol
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9. abra: A székesfehérvar-radidtelepi A. sir leleteibél 10. abra: A székesfehérvar-radidtelepi A. sir
kardjanak markolata
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11. abra: A Kijevi sza
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12. abra: A Kkijevi kard markolata

13. abra: A kijevi kard markolatborité lemezének Kiteritett rajza



14. abra: A bécsi szablya
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15. abra: A bécsi szablya pengeberakasa mintazatanak részletei



16. abra: A rakamazi turul

17. abra: Bronzmedal az al-dunai Pacuiul liu Soare szigetrél
a 10. szazadbol



18. abra: A Szent Istvan kiralynak tulajdonitott kard rajza
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19. abra: Az 1590 tajan Sigurd Stéfansson altal rajzolt izlandi Skalholt-térkép



1.8z, 4bras mq))})a.’ Mj‘.’

A NAGYSZOMBATI VINLAND~TERKEP

. :hg\’«
;ﬁg |
K.
| g
{.5 1 %

©
w
~

St

37

2 i - (R
LK D e NXHIY ALY 2EAKYNL) MIAK
)‘CQA‘U)_A AMELAALS Iow DALY AEMIHAY

AYRBOANTANUA MMEY W4 NTHO X9y ML DALIT4,

ANTIQVA

20. abra: A Szepessy Géza altal fellelt térkép
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21. abra: A Bél Matyasnak tulajdonitott Vinland- terkep rovasirassal irt szovege

Kovarczy Istvan atirasa:

»AZ THULE ORSZAGNAK HISZTORIAIA MEGTALALTATIK AZ PISPEB
MIVEBEE VATIKANBA ES SAGAKBA LEIRTBA MAGYARIAKVAL ROKON
VARINGAR HARZOSOK AKIK RUSZENOK NYELVIN VENGERNEK
NEVEZTETNTK VALA HOIOIKON ELIUTANAK INDIAKNAK Ul RESZIHEZ

MIT IS UTOB AMERIKA ORSZAGYNAK NEVEZNEK
A REGIEKBOL

M. BEEL”

Kovarczy Istvan atirasa napjaink hangzasaban:

.,A THULE ORSZAGNAK TORTENETE MEGTALALTATIK A PUSPOK
MUVEBEN VATIKANBAN ES SZAGAKBAN LEIRTBAN. MAGYARIAKKAL
ROKON VARINGAR HARCOSOK, qui (=akik)y RUSZENOK NYELVEN
VENGERNEK NEVEZTETNEK VALA, HAJOIKON ELJUTANAK INDIAKNAK UJ
RESZIHEZ, MIT IS UTOBB AMERIKA ORSZAGNAK NEVEZNEK.”
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22. abra: A Bél Matyasnak tulajdonitott Vinland-térkép
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25. abra: Ovveretek a birkai Bj 1074-es sirbél
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26. abra: A bezdédi tarsolylemez részlete, rajta kereszttel

27. abra: Valésziniileg Gotlandon késziilt kereszt, az als6 szaran pogany
kori hatratekinté allattal
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6. térkép: Viking hadjaratok
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3. térkép: Magyar hadjaratok



4, térkép: Varégokhoz és kolpényekhez kotheté helynevek a Karpat-medencében

A térkép a varégokhoz és kolpényekhez kapcsolhatd, valamint az Anonymus-i hagyomany
altal megdrzott helyneveket abrazolja.

A térkép célja, hogy a fentebbi adatok abrazoldsaval képet kapjunk a skandinavok
korai magyarorszagi elhelyezkedésérdl, szerepérdl. Azonban a térképen lathaté adatok, az
abbol levont kovetkeztetések vitathatok. A helynevek datald erejét ugyanis, bar elkészitették
mar az egyes helynévtipusok kronologiai jellemzdit, ma is bizonytalansag 6vezi. (ACTA 1973.
3.) Ebbdl is fakad, hogy skandindv eredetii népességet feltételezhetiink az ’orosz’ (rusz)
névvel illetett telepiiléseken is, de ezek nagy szdma és keletkezési idejiilk bizonytalansaga
miatt inkabb a ’varég’ és *kolpény’ nevii telepiilések abrazolasa tiint célravezetobbnek.

A térkép elkészitéséhez az Acta Historica sorozat keretében 1973-ban megjelent,
Krist6 Gyula, Makk Ferenc és Szegfii Laszl6 altal szerkesztett Adatok ,,korai” helyneveink
ismeretéhez I. cimii adattarat, Gyérffy Gyorgy: Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti
foldrajzanak koteteit, valamint Anonymus Gesta Hungarorumanak 1975-6s Pais Dezs6 altali
forditasat hasznaltam fel, amiben Gyo6rffy Gyorgy abrazolta a honfoglalas Anonymus-i
hagyomanyat.

Az adattar tobb kolpényekhez kapcsolhaté helynevet is megadott, de Benké Lorand
ezek koziil azt a harmat tartotta témankba vagonak, amit a térkép is mutat (BENKO 1999. 27—
28.). Az adattarban nem volt benne, de a Gydrfty-féle Torténeti Foldrajz Abatj varmegyén
beliil megemlitett egy Vereng nevii teleptilést a mai Filizér kornyékén (GYORFFY 1987. 155.),
amit a név hasonldsaga miatt vettem fel a térképre.

Végezetiil az Anonymus-i hagyomany hely- és foldrajzi neveit tiintettem fel. KSlpény
a bodrogi részeken a Vajas vizéhez kozel kapott foldet Arpadtol. Fiat, Botondot pedig a
Verdce vize mellett temették el. Zolta fejedelem az oroszoknak a nyugati hatarszélen hagyta
meg, hogy varat épitsenek, ez a mai Oroszvar.

A kevés adat ellenére a telepiilések elhelyezkedése beillik a skandinavok szerepérdl
kialakitott képbe. A hatirhoz kozeliek esetében hatarvédelemi szereprél lehet sz6. Erdekes a
Balatontdl délre, egymashoz nagyon kozel fekvé Varang és Varong teleptilések. A varégok

itteni felbukkanésa esetleg kapcsolatba hozhaté a magyar nagyfejedelem testérségével.
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4. térkép
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